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Section A

Answer one question from this section.

Read the following passages and answer the questions.

T) oVk Alelg olov kA€og EAAafe dlog Opéotng
TavTaG € dvOewWmoULG, €mel EKTave TATEOPOVTA,
Atylo0ov doAountwy, 6 ol matéea KALTOV €KTq;

Kat oV, PLAOG, HAAa YA 07 000w KAAOV Te Héyav Tg,
AAKLHOG €007, tva Tic o€ Kat oPrydvwv €V elm).
avTaQ £ywv Tt via Bomv kateAgvoopo 1on

1o’ étdooug, ol ov pe HAA” AoXAAOWOL LEVOVTEGS:

0oL O’ aVTQ HeAETw, Kal EpaV euTtdleo pOOwv.

Vv 0’ a¥ TnAépaxog memvupévog avtiov nvda-
‘Eetv’, 1) ToL pev TavTa pida peovEéwv ayopevelg,
@G Te MATIQ © AL, KAl oV TOTe AT)OOHAL AVTWV.
AAA” &ye VOV ETUELVOV, ETTELYOEVOS TTEQ ODOLO,
0Poa AoeoodeVOC Te TETAQETOUEVOS TE BIAOV KN,
dwpov Exwv €Tl vijat king, xalowv évi Buuw,
TIUNEV, HAAX KAAOV, O ToL keluAlov Eotat

€€ éuev, ola pidot Eetvol Eelvolot dwovot.”

Homer, Odyssey 1.298-313

Translate 1) ovk dlelc ... €V eimn (lines 1-5).

10

15

[S]

avtag Eywv ... Eelvolot dwovaot (lines 6-16): what elements of xenia (guest-friendship) are

presented in these lines?
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tov O avt’ Avtivoog pooédn), EvmeiBeog viog:
‘TnAépayx’, N nadAa dn oe ddaokovoty Oeot avtol
vpayoenv v épevat kat 0apoaAéws dyogeveLy:
un o€ v &v audpiaAe T04xn paciAna Kooviwv

moujoeLev, O TOL YEVER TATOWLOV €0TLY. S

tov 0’ ab TnAépaxog memvupévog dvtiov nvda-

"AvTivo’, 1) kal ot vepeonoeat OTTL Kev elmw;

Kal kev TouT’ €0€AouL Ao ye ddovTog dpéoDal.

1) $1)¢ TOVTO KAKLOTOV €V &dvOQwmoLoL tetuXOay

OV UEV YAQ TLKAKOV PaciAevépev- alpd té ol dw 10
APVELOV TTEAETAL KAL TIUNETTEQOG AXVTOG.

AAA’ 1) toL BaoiAneg Axawwv elot kat dAAAot

TOAAOL €V ApUPLdA@ TOAKT, véoLNdE maAaiol,

TV KEV TIG TOY EXnowy, émet Bdve dlog Odvooeve:

avTAQ £ywv oikolo ava oo’ 1)pueTégoto 15

Kat duwv, ovg pot Anlooato diog Odvooeve.’

tov 0’ a0t Evpvpaxog IToAvBov mdic avtiov nvda-
"TnAépayx’, 1 Tot Tavta Bev €v yovvaot Kettal,
0G TG &V appaAw 104k Baoidevoet Axatwv:

KTNHATA O’ aUTOG €X0LS KAl dWOUATL 00l0LV &AVAOOTOLG.” 20

Homer, Odyssey 1.383—402

(c)* How does this extract show Telemachus’ growing confidence in his dealings with the Suitors?

You should refer both to the content and to the language of the passage. [15]
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2 Read the following passages and answer the questions.

AOnva WG 0TV AvOQOG TOLDE TAQYA TAVTA OOL.

Odvooetg Kal EOG Tl dLOAGYLOTOV WO NEev X€oay;

ABnva XOAw BaguvOeic twv AXIAAeiwv OAWV.

Odvooeie i dNta molpvalg Tvo’ émeumintel Baory;

ABMva dok@V év DUV Xelpa xoaitveoOatl pove. 5
Odvooeie N Kol 10 BovAevp’ g ém’ Agyeilolg TOd’ 1v;

ABMva KAV EEemMOAEaT’, el KATNUEAN O €Y.

Odvooeig miolalot TOApALS Tatode kal Ppoevawv Opdoey,

ABMva VOKTWE €’ DpAg dOAL0g dpuatat Hovog.

Odvooeig 1 Kal maQéotn kAT TéQU adikeTo; 10
ABMva Kal dn ‘mi dlooaic v oteatnylow moAalc.

Odvooeig KAl TG EMEOYE XEQA HALUWOAV POVOV;

AOnva €y o’ dmelpyw, dvodoEovg €T’ dUUAOL

YVOUAs PaAovoa, TS AVNKEOTOL XXQAG,

Kal mEOG T& MOUVAG EKTQEMW CUUMIKTA TE 15
Aelag adaota FovkOAwv poverjuata:

&v0’ elomeowv ékelpe MOAVKEQWV GOVOV

KUKA@ QarxlCwv: kadoOkel pev €00’ Ote

dlooovg AtEeldag avTOXEL KTELVELY EXWV,

0T’ AAAOT’ AAAOV EUTHTVWV OTOATNAAT@V. 20

Sophocles, Ajax 39-58

(a)* How does this extract emphasise the danger that Ajax posed to the Greek leaders?

You should refer both to the content and to the language of the passage. [15]
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Alag XWOW TEOG €QYOV- 0oL d¢ ToUT Ediepal,
TOLWAVO el HOL COUUAXOV TTAQECTAVALL.
AOMva 60ag, Odvooey, v Bewv loxvv 6on);
TOUTOL TG &V 00L TAVOQOG 1) TTEOVOVOTEQOS
N doav apelvwv 0RO T Kalow; 5
Odvooevg YW pEV oLdEV’ 0ld '+ EmoukTiow O€ viv
dvoTtnvov éumnag, kaimeg dvIa dLOUEVT,
0000veK At ovykatélevKTal KAk,
OVLOEV TO TOUTOL HAAAOV T) TOOUOV OKOTIQWV*
00w YaQ NUAS 0VOEV OVTAC AAAO TTATV 10
eldwA’ 6ootmtep Cwpev 1) KOLGNV OKLAV.
AOMva TOLXVTA TOLVLV €l00QWV VTTEQKOTIOV
HUNdév ot elmnc avTog eig Beovg £mog,
unNd’ dykov aon undév’, el ttvog mAéov
1N xewt Potdeic 1 pakpov mAovTov PAbet. 15

Sophocles, Ajax 116-130

(b) Translate xwow mEOG ... T kaigwx (lines 1-5). [5]

(c) &yw pev ovdév ... mAovtov Babel (lines 6-15): what lessons should Odysseus learn from the
gods’ punishment of Ajax? [6]
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6

Section B

Answer one question from this section.

Read the following passages and answer the questions.

KAL TAG HEV OEVAV TTOTAHOV TTAQX DLV evTa
TOWYELV AYQWOTLV HEAMDER: TAL D ATT AT VG
elpata xepotv éAovto kat éopopeov HéAav HdWO,
otelPov O’ €v BoOpolot Bowg épda popEépovaat.
avTaQ €mel TADVAV Te KAONEAV Te QU TAVTAL,
£&elne métaoav mapa Otv’ aAdg, XL paALoTa
Adryyag motl x€poov anomtAvveoke OdAaooa.

al d¢ Aoegodpeval kal XQlodpevat Al éAatw
detmrvov émeld’ eldovto mag’ OxOnov motapolo,
elpata O’ neAlolo pévov tegompevat avyr).
avta €mel oltov tdoPOev duwal te kat avt),
opaion tal d’ &’ émalov, Ao kENdepva Parovoat
ot 8¢ Navowda AevkAeVOg IOXETO LOATIIG.
on & Aptepic elot kat' obpea loxéaoa,

N kata Tniyetov meounketov 1) EovpuavOov,
TEQMOMEVT) KATIQOLOL Kal wKemng EAddoiot

™) 0€ 0 &pa voudat, kovpat Aog atyloxolo,
ayoovopol tatlovaot, yéyn0e d¢ te poéva Antw:
nacdwv O’ VTIEQ 1) Ye kAN €xeL NdE pHétwna,
0eld T dpryvatn méAeTaL KaAal dé te maoat

wc Y apupumodowot petémpemne maQOévog adUNg.

Homer, Odyssey VI.89-109

10

15

20

KAl tag pev ... anontAvveoke OaAaooa (lines 1-7): what tasks must Nausicaa and her maids

perform before they can relax?

Translate ail d¢ Aoeooapevat ... kondepva Parovoat (lines 8-12).

[4]

[5]

ot d¢ Navowda ... map0évog adurc (lines 13—21): what information do these lines provide

about Nausicaa and her companions?

© OCR 2024 H444/04 Jun24
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‘apdimoAor, 0O’ oVtw amoTEo0eV, 6P’ £yw avTog
APV wpouv amoAovoopal, apupLd’ eAalw
xoloopar 1 yag dnpov amno x00g €0ty dAoLdr).
avtnv O’ ovk av éyw ye Aoéooopat aldéopat Yoo

YupvovoOat kovEN oY EvTAokApoLoL HeTEABWV. 5

WG €Pad’, at d’ anavevOev loav, eimov O’ &oa KOLET).

avTaQ O €K MOTAHOL X0 VviCeTo dlog Odvooevg

AAPNY, 1] ol vOta KAl eVQERG AUTIEXEV WLLOVG,

€K KePAANG O EoNXEV AAOC X VOOV ATQUYETOLO.

avTaQ €Tel 0N mAavTa Aoéooato Kal ATt dAenpev, 10
apopt d¢ elpata éooad’ & ot moe O Evog adurg,

tov pev Adnvain Onkev Aog éxyeyavia

pelCova T’ elodéey kat maooova, kod O kK&ENTog

oVAQG Tke kopag, LakvOivw avOeL opolac.

WG O’ OTE TIC XQUOOV TEQLXEVETAL XQYVQW AVT)O 15
0oL, 0V "Hpaotog dédaev kat ITaAAag AOrvn

TEXVNV tavTolny, xaotevta 0¢ éoya teAeley,

WG AQA TQ KATEXEVE XAOLV KeDPAAT) TE KAl WUOLG.

€Cet’ Emert’ amdvevOe kwv €nt Otva OaAdoong,

KAAAEL kal xaoLot otiABwv- Onelto d¢ koven. 20

Homer, Odyssey VI1.218-237

(d)* How does Homer reveal Odysseus’ positive qualities in this extract?

You should refer both to the content and to the language of the passage. [15]
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4 Read the following passages and answer the questions.

Alag

el Lov AXIAAeDS TV OTIAWY TV @V TTéQL
Kkolvewv épueAde KQATOC apLoTElNG TV,

OUK AV TS avT éuagev &AAAOG avt’ éuov.
VOV O’ avt’ AtEeldal PwTl TavTouEY® POEVAS
émoaav, dvOQOS TOLD ATIWOAVTEG KOATH).
Kel Y1) t0d” dppa kol Ppéveg dkotoodot
Yvoung anmnéav g €ung, ovk av mote

dKNV kAT AAAOL PwTOG WO’ EYmhloav.

VOV O’ 1] AL0G YoQYWTTS Ad&patog Oexx

Non |’ €1 avTolg XelQ’ emevOvvovT Euny
EopnAev, éuparovoa Avoowdn vooov,

WOT €V TOLOLodE XIS alpAEal BoTols:
KEWVOLD emeyyeAwaLy EKTePevyOTEg,

€UOD HEV OVYX EKOVTOG: €l O€ TIG eV
BAamTOL, GUYOL TAV XW KAKOS TOV KQelooova.
Kal vOv Tt Xo1) d0av; 60Tic Eudavag Oeolg
éxOaipopa, poet ¢ p’ ‘EAAvwv otoatog,
€x0¢eL 0¢ Toola maoa kat medla Tdde.

MOTEQA TIQOG OLKOVS, VAVAOXOUG ATtV €d0ag
Hovoug T Atpeldag, mEAayog Alyalov meQw;
Kal Tolov Oppa Tatol ONAWow daveig

TeAapwvy;

Sophocles, Ajax 442-463

(a) Translate et Cwv ... anwoavteg koat (lines 1-5).

10

15

20

[5]

(b) welpun tod ... atpualar Poroig (lines 6-12): what unfair events does Ajax relate to the Chorus in

these lines?

[4]

(c) xetvord’ émeyyeAworv ... TeAapwvi (lines 13-22): what aspects of his situation are a source of

concern to Ajax?

© OCR 2024
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alp’ avTov, alpe deLEO: TAPPNTEL YAQ OV
veoopayn mov Tovde TEOOAEVOOWV POVOV,
elmeQ dkalwg €0t €UOG T maTtEOOev.

AAA” aUTiK” WHOIG AUTOV €V VOUOLS TTATOG
del mwAodapvely kKaEopolovobat pvov.

@ A, YEVOLO TATEOG €VTLXETTEQOG,

T O AAA’ GHOLOC: KAl YEVOL av 0L KAKOG.
Kaltol o€ Kal VOV TovT0 Ve CnAovv éxw,
00ovvek’ oVdEV TWVD' €maloBdvel KoKWV
&V TQ Poovelv ya pundéev 1jdotog PBlog,

TO U1 PQOVELV YO KAQT AVWILVOV KaKOV
£wg 10 xaipewy kat to AvmteloBat paonge.
Otav O’ (kn) TEOC TOVTO, dEL 0 OTIWS TTATEOG
deielc &v €x0polc, olog €€ olov ‘Toadng.
Té€wg O& KOVPOLG TVEVHAOLY BOTKOV, VEarv
PUXTV ATAAA@VY, UNTEL TNOE XAXQUOVT)V.
ovtoL o’ Axauwv, oda, un s LPLo
oTLYVALoL AwPats, 0VdE XwELS OVT  EUoD.
TOloV TLAWEOV LAk Tevkpov ApdL oot
Ae(pw T00dTC dokvov Euma, Kel TaAvOV

TNAWTIOC olxVeL dvouevy Orjpav éxwv.

Sophocles, Ajax 545-564

(d)* What does this extract reveal about Ajax’s character?

You should refer both to the content and to the language of the passage.
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5 Read the following passages and answer the questions.

Dedinmidng ETEOV, @ TATEQ,

i dvokoAalvels kat otEédeL TNV VOXO' 6ANV;

Yroeadng ddicvel Pé TIG ONHAQXOS €K TWV OTQWHATWYV.
DedLnmidong £aoov, @ dalovLe, KatadaOetv Tl He.
Zroeadng oL O’ o0V kAOeLdE: T d¢ Xoéa TavT {00 OTL

elg TV KePaAnv &mavta v onv TeéeTaL.
odev.

el0’ e’ 1) mpopvroTtol dmoAéoOat kakwg,
T pe ynu' émmoe v ofv untéga

€uoL Yo NV drypotkog 11dtotog log,

EVEWTIWV, AKOQNTOG, ELKT) KElUEVOGS,

Povwv peAlttalg kal mEoPAToLS Kat otepudpvAoLC.
énett’ Eynua MeyakAéovg tov MeyaxAéouvg
AOEAPIONV YQOLKOS WV €€ XOTEWG,

OEUVNV, TOLPWOAY, EYKEKOLOVQWUEVN V.
TAVTNV 6T’ €YAUOLY, OCUYKATEKALVOUNV €Y@
OCwV TELYOG, TEATLAG, £€QlWV, TTEQLOVOIAG,

N O av pvEOV, KOOKOV, KATAYAWTTIOUATWY,
dardvng, Aaduvypov, KwAtddog, I'evetvAAdoC.
oV UMV €00 Y WS AQYOS NV, AAA” éomtaOa,

Eyw O av avt OoldTiov detkvLg TodL

neopaov Epaockov, ‘@ yovatl, Alav omadag.”

Aristophanes, Clouds 35-55

(a) Translate étedv, @ mateQ ... v onv toéPetar (lines 1-6).

10

15

20

[5]

(b) Pev ... kat otepdpvAoic (lines 7-12): what do we learn about Strepsiades’ past in these lines? [4]

(c) émert’ éynua ... Alav ortabag (lines 13-22): what differences does Strepsiades identify between

himself and his new wife?

© OCR 2024 H444/04 Jun24
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devO VLV ATtOPAeTE.

00a¢ TO OVELOV TOVTO KAl TWKIDLOV;
00. TL OVV TOVT  E0TLV €TEOV W MATEQ;
Pux@V coPpv TovT’ 0Tl GoovTIoTHOLOV. EvTavd’
EVOLKOVO  &vdQeg, Ol TOV 0VEAVOV AéyovTeg
avamelBovov wg €otv mvryels, KAOTLY TTeQL UAG
oUTog, NUels &' dvOpakes. o0TOL dWDAOKOVO,
AQYVQLOV 1V TIS DG, AéyovTa vikav Kat dikaa
KAOKA.
elolv O¢ Tiveg;

OVK 010" AkQIPWS TovVOuA:
peopvodpoovTiotat kaAol te kayadol.
aipot, movneol y’, olda. Toug aAalovac,
TOUG WXQLWVTAG, TOUS AVLTIOINTOVG AEYELS,
WV O KakodaHwV ZwkeAaTns kal XapePpawv.
N 1), olwna: PndEV (Mg vijmtov.
AAA” el TLKNOEL TV MATEOWV AADITWY,
TOUTWYV YEVOU HOL, OXAOAUEVOG TNV LTITUKT)V.
OUK AV Ha Tov Aldvvoov el doing Y€ pot
toug Paotaxvoig obg Toédet Aewyodac.
10, avtipoAw o', @ dpidtat’ avOpwnwyv Euot,

eABV dAaTKOL.

Aristophanes, Clouds 91-111

(d)* How does Aristophanes engage his audience in this extract?

You should refer both to the content and to the language of the passage.
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Section C
Answer one question from this section.

You must use material from the parts of the text you have studied in English, where relevant, as well
as those parts you have read in Greek.
6* ‘Growing up was challenging in the ancient Homeric world.’

Based on the experiences of Nausicaa in books 6 and 7 of The Odyssey, how far do you agree

with this statement? [20]
7* ‘Heroism is shown to be a particularly positive quality in Sophocles’ Ajax.’

How far do you agree with this viewpoint? [20]

8* ‘Clouds explores serious messages and therefore cannot be considered a comic play.’

To what extent do you agree with this statement? [20]

END OF QUESTION PAPER
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